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DE

Beachten Sie die maximale
Tragfahigkeit des Plattenhebers
und Uberschreiten Sie diese
nicht.

Uberpriifen Sie vor jedem
Einsatz den Plattenheber auf
Beschadigungen oder
Verschleifdteile und verwenden
Sie ihn nicht, wenn er defekt ist.

Halten Sie Kinder und
Haustiere von dem
Plattenheber fern, um Unfalle
zu vermeiden.

Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise. Vor der
Benutzung sollten Sie alle in
der Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten Informationen
lesen. Warnhinweise und
Sicherheitsrichtlinien behandeln
einige Risiken, kénnen aber
nicht alle abdecken. Bewahren
Sie Gebrauchsanweisungen
zur spateren Verwendung auf.

Produkte sollten nie von
Kindern sowie von Personen
mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt
werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Herstellers lasst dies explizit
zu. Kinder sollten nie
unbeaufsichtigt mit Produkten
spielen. Auch Reinigung und
Benutzer-Wartung durfen nicht
von Kindern durchgefiihrt
werden.

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial
auBerhalb der Reichweite von
Kindern sowie Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten.

EN

Observe the maximum load
capacity of the plate lifter
and do not exceed it.

Before each use, check the
plate lifter for damage or
wearing parts and do not
use it if it is defective.

Keep children and pets
away from the plate lifter to
avoid accidents.

Read the entire
manufacturer's instruction
manual carefully and follow
all listed safety
precautions. Before use,
read all manufacturer
information. Warning
instructions cover some
risks but not all. Keep
manuals for reference.

Products should never be
used by children or by
persons with reduced
physical, sensory or mental
abilities or lack of
experience and knowledge
unless the manufacturer's
manual explicitly allows.
Children should never play
unsupervised. Cleaning
and maintenance must not
be performed by children.

Risk of suffocation,
packaging materials are
not toys, keep packaging
out of reach of children and
people with reduced
abilities.
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Veuillez noter la capacité de
charge maximale du léve-
panneau et ne la dépassez
pas.

Avant chaque utilisation,
vérifiez que le léve-plaque n'est
pas endommagé ou ne
présente pas de pieces d'usure
et ne I'utilisez pas s'il est
défectueux.

Gardez les enfants et les
animaux domestiques éloignés
du léve-panneau pour éviter les
accidents.

Lisez attentivement tout le
manuel d'instructions du
fabricant et suivez toutes les
consignes de sécurité données.
Avant utilisation, lisez toutes les
informations du fabricant. Les
avertissements couvrent
certains risques, mais pas tous.
Gardez le manuel.

Les produits ne doivent jamais
étre utilisés par des enfants ou
des personnes ayant des
capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites ou un manque
d’expérience et de
connaissances, sauf indication
explicite dans le manuel du
fabricant. Les enfants ne
doivent jamais jouer avec les
produits sans surveillance. Le
nettoyage et la maintenance ne
doivent pas étre effectués par
des enfants.

Risque de suffocation, les
matériaux d'emballage ne sont
pas des jouets, gardez les
emballages hors de portée des
enfants et des personnes avec
des capacités réduites.
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Si prega di notare la capacita
di carico massima del
sollevatore di pannelli e non
superarla.

Prima di ogni utilizzo,
controllare che il sollevatore
per piastre non presenti danni
o parti soggette ad usura e
non utilizzarlo se difettoso.

Tenere i bambini e gli animali
domestici lontani dal
sollevatore per pannelli per
evitare incidenti.

Leggere attentamente tutto il
manuale del produttore e
seguire tutte le indicazioni di
sicurezza riportate. Prima
dell'uso leggere tutte le
informazioni. Gli avvisi
trattano alcuni rischi, ma non
tutti. Conserva le istruzioni.

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali ridotte o
mancanza di esperienza e
conoscenza, a meno che il
manuale del produttore non lo
permetta esplicitamente. |
bambini non devono mai
giocare senza supervisione.
La pulizia e la manutenzione
non devono essere effettuate
dai bambini.

Pericolo di soffocamento,
I'imballaggio non & un
giocattolo, tenere fuori dalla
portata di bambini e persone
con capacita ridotte.
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Let op het maximale
draagvermogen van de
paneellifter en overschrijd deze
niet.

Controleer voor elk gebruik de
platenheffer op beschadigingen
of slijtagedelen en gebruik deze
niet als deze defect is.

Houd kinderen en huisdieren uit
de buurt van de paneellifter om
ongelukken te voorkomen.

Lees de volledige handleiding
van de fabrikant zorgvuldig
door en volg alle opgegeven
veiligheidsinstructies. Lees voor
gebruik alle informatie.
Waarschuwingsinstructies
behandelen sommige, maar
niet alle risico's. Bewaar de
handleiding.

Producten mogen niet worden
gebruikt door kinderen,
personen met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale
mogelijkheden of een gebrek
aan ervaring en kennis, tenzij
de handleiding van de fabrikant
dit expliciet toestaat. Kinderen
mogen nooit zonder toezicht
spelen. Reiniging en onderhoud
mogen niet door kinderen
gebeuren.

Verstikkingsgevaar,
verpakkingsmateriaal is geen
speelgoed, houd het buiten
bereik van kinderen en mensen
met beperkingen.
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Tenga en cuenta la capacidad
de carga maxima del elevador
de paneles y no la exceda.

Antes de cada uso, revise el
elevador de placas en busca de
danos o piezas de desgaste y
no lo utilice si esta defectuoso.

Mantenga a los nifios y
mascotas alejados del elevador
de paneles para evitar
accidentes.

Lea detenidamente el manual
de instrucciones del fabricante
y respete todas las
advertencias de seguridad.
Antes de usarlas, lea toda la
informacion. Las advertencias
cubren algunos riesgos, pero
no todos. Guarde el manual.

Los productos no deben ser
nunca utilizados por nifios ni
por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, salvo que el
fabricante lo indique
explicitamente. Los nifios
nunca deben jugar sin
vigilancia. Limpieza y
mantenimiento nunca deben
hacerlos los nifios.

Peligro de asfixia, los
materiales de embalaje no son
juguetes, mantenga el
embalaje fuera del alcance de
los nifios y personas con
discapacidades.
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Vezmeéte prosim na védomi
maximalni nosnost
zvedaku panelu a
neprekracujte ji.

Pfed kazdym pouzitim
zkontrolujte zvedak talifd,
zda neni poSkozeny nebo
opotrebitelné dily, a pokud
je vadny, nepouzivejte jej.

Udrzujte déti a domaci
zvirata v dostate¢né
vzdalenosti od zvedaku
panelu, abyste predesli
nehodam.

Peclivé si prectéte cely
navod vyrobce a dodrzujte
vSechny bezpeénostni
pokyny. Jesté pred
pouZitim prostudujte
navod. Upozornéni
pokryvaji jen néktera, ne
vSechna rizika. Navod
uschovejte pro dalSi
pouziti.

Vyrobky by nikdy nemély
pouZivat déti a osoby se
snizenou fyzickou,
smyslovou nebo mentaini
kapacitou, ani s
nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, ledaze to vyrobce
vyslovné pfipousti. Déti si
nesmi nikdy hrat bez
dozoru. Udrzbu a gigténi
nesmgji délat déti.

Nebezpedi uduseni,
obalové materialy nejsou
hracky, drzte mimo dosah
déti a osob se sniZzenou
schopnosti.

HR

Obratite paznju na
maksimalnu nosivost
podizaca ploca i nemojte je
prekoraditi.

Prije svake uporabe
provjerite ima li podizaca
plo¢a ostecenih ili istro$enih
dijelova i nemojte ga koristiti
ako je neispravan.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce
podalje od podiza¢a panela
kako biste izbjegli nezgode.

Pazljivo procitajte cijeli
priru¢nik proizvodaca i
pridrzavajte se svih
navedenih sigurnosnih uputa.
Prije uporabe procitajte sve
informacije proizvodaca.
Neke opasnosti su
navedene, ali ne sve.
Sacuvaijte prirucnik.

Proizvodi se ne smiju koristiti
od strane djece niti od osoba
sa smanjenim fizi¢kim,
osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako to
proizvodac izri€ito dopusta.
Djeca nikada ne smiju biti
bez nadzora. Cidéenje i
odrZavanje ne smiju raditi
djeca.

Opasnost od gusenja,
ambalazni materijali nisu
igracka, drzite ih van dohvata
djece i osoba smanjenih
sposobnosti.

Si

Obratite paznju na
maksimalnu nosivost
podizac¢a ploca i nemojte je
prekoraciti.

Prije svake uporabe provjerite
ima li podizaca plo¢a
ostecenih ili istroSenih
dijelova i nemojte ga koristiti
ako je neispravan.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce
podalje od podiza¢a panela
kako biste izbjegli nezgode.

Preberite celoten priro€nik
proizvajalca in upostevajte
vse varnostne napotke. Pred
uporabo preberite vse
podrobnosti. Opozorila
zajemajo le nekatere
nevarnosti. Priro¢nik shranite.

Izdelkov ne smejo uporabljati
otroci ali osebe z zmanjSanimi
fizinimi, ¢utnimi ali dusevnimi
sposobnostmi oziroma
pomanjkanjem izkusenj,
razen Ce je to izrecno
dovoljeno. Otroci se ne smejo
z izdelki igrati brez nadzora.
Cisgenje in vzdrzevanje naj
opravljajo odrasli.

Nevarnost zadusitve,
embalaza ni igraca, hranite jo
nedosegljivo otrokom in
osebam z zmanjSanimi
sposobnostmi.

HU

Vegye figyelembe a panelemel6
maximalis teherbirasat, és ne
Iépje tul azt.

Minden hasznalat el6tt
ellendrizze a lemezemel6t, hogy
nincsenek-e rajta sérilések
vagy kop¢ alkatrészek, és ne
hasznalja, ha hibas.

A balesetek elkertilése
érdekében tartsa tavol a
gyerekeket és a haziallatokat a
panelemel6tdl.

Olvassa el figyelmesen a gyartd
teljes hasznalati utmutatojat, és
tartsa be az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Hasznalat elétt olvassa el a
gyartéi informaciokat. A
figyelmeztetések csak bizonyos
kockazatokat fednek le, de nem
mindet. Orizze meg a hasznalati
Utmutatot késébbi
felhasznalasra.

Terméket soha ne hasznaljanak
gyermekek vagy csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességd, illetve
tapasztalat vagy tudas
hianyaban lévé személyek,
hacsak azt a gyarté hasznalati
Utmutatdja kifejezetten nem
engedi meg. A gyermekek soha
ne jatszanak feligyelet nélkil.
Tisztitast és karbantartast
gyermekek nem végezhetnek.

Fulladasveszély, a
csomagoléanyag nem jaték,
tartsa a csomagolast
gyermekektél és csokkent
képességl személyektdl tavol.



